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BIRINCI TURKOLOJi QURULTAY VO
TURK DILLORINDD ORTAQ TERMINOLOGIYA

XULASO

Mogaloda birinci Tiirkoloji Qurultay va tiirk dillorinds ortaq terminologiya problemlari
xarakterizo olunmusdur. Miiasir dévrds elmin, texnikanin, igtisadiyyatin, ictimai faaliyystin, daha
genis monada ictimai qurulusla baglh meydana golon mafhumlarin ifadssi tigiin yeni-yeni terminlor
yaranir Vo bu zaman dilin an foal va oan miitaharrik bir golunu taskil edon terminoloji leksika daim
zonginlasir. Xiisusan tiirk dillarinin funksional inkisafinda bas veran belo dayisikliklor birbasa
onun terminologiyasina tasir edir. Bu baximdan ortaq terminologiya problemi 6z hallini gozlayan
aktual masalalardandir. Miiasir dovrda tiirkdilli 61kalords yeni dovlst sisteminin yaranmasi, miis-
toqilliyin oldo edilmasi milli respublikalar garsisinda yeni imkanlar agmisdir. Bu noazors alinaraq
tirk dillarinds ortaq terminlorin yaranma prinsiplori miiayyanlagdirilorkon ti¢ monbs asas gotiiriil-
molidir: Har bir tiirk dilinin daxili imkanlar1 ; Umumtiirk bazasi; Beynalxalq baza. Ortaq termino-
logiyanin yaradilmas: uzun miiddat bir-birindon ayr1 diismiis tiirk xalglarinin yaxinlasmasi, ilk
noévbads onlarmn dillorinin ligat torkibinin yaxilagsmasi tigiin vacib sortdir.

Agar sozlari: Tiirkoloji Qurultay, terminologiya, globallagma, ortag terminologiya, ortaq
termin, timumtiirk bazasu.

Giris: Tirkoloji Qurultayda ortag terminlarin yaranma monbalori vo tisullari genis sokildoa
sorh olunmus va gatnama gabul olunmusdur. Qabul edilmis bu miiddsalar termin yaradiciligi pro-
sesinin hoyata kegirilmosinds tomal olsa da ortaq terminologiya problemi bir asr miiddstinds 6z
hallini tapmamisdir. Miasir dovrdo tiirkdilli 6lkalords yeni dovlst sisteminin yaranmasi, miistoqil-
liyin oldo edilmosi milli respublikalar garsisinda yeni imkanlar agmigdir. Terminologiyanin inki-
safi comiyyatin inkisafi ilo six sokilds bagl oldugu {igiin comiyystda bas veran har bir dayisiklik
bu va ya digar sokilds dilin terminoloji leksikasini zonginlosdirir, burada miioyyan sokilds 6z ok-
sini tapir. Eloco do  elmi-texniki toroqqi, ictimai-siyasi doyisikliklor dildo yeni anlayislart yaradir
va terminlo ifads olunaraq dilin terminoloji leksikasini formalasdirir.

Qloballagma saraitinds dilin terminoloji gatinda 6ziinii géstoran daimi dayisikliklor, yenilos-
mo va zonginlagma prosesi dillarin terminoloji sistemins daha ¢ox tasir gostarir. Biitiin diinya dil-
lorinds oldugu kimi tiirk dillorinds do elm vo texnikanin inkisafi, yeni anlayislarin yaranmasi, ter-
minlorin sayca artimi terminologiyanin daha siiratlo inkisafina sorait yaradir. Tirkdilli 61kalarin
miistoqillik aldo etmosindon vo xarici alomlo birbasa tomasdan sonra dilin liigat torkibina beynal-
xalg terminlor axini giiclonmisdir. Bu tipli terminlorin tiirk mansgali milli terminlorlo avozlonmasi,
yeni terminlorin dilin daxili imkanlar1 hesabina yaranmasi, dilin arxaik mévqgedos dayanan sozlori-
nin termin Kimi islonarok foallasmas: termin yaradiciliginin osasim toskil edir. Ictimai-siyasi ho-
yatda bas veran doayisikliklor dilo, dilin liigat torkibina, xtisusilo onun terminologiyasina tasir
gostorir vo ortag terminologiya probleminin halli istigamotinds miihiim islorin goriilmasi zarurati
yaradir. Bu baximdan todgigatlarda “ortaq tiirk dili”, “ortaq terminologiya” anlayis1 ilo bagl miix-
tolif fikirlor irali siiriilsa do timumi bir fikir yoxdur. Tirkoloji Qurultayda B.Cobanzados ortaq dil
dedikds elmi dilds olan ortaq cohatlori nazards tutmusdur: “tmumi vo ya ortag elmi dil, albatts,
yerli canli danisiq dili deyil, badii asarlorin, bayatilarin, laylalarin dili deyil, kiirsiilorin vo auditori-
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yalarmn dilidir, elmin va siyasatin dilidir, terminlorin, professionallarin dilidir” [2, s.205]. Ortaq
elmi dil anlayist dedikdo isa ayri-ayr1 elm sahalarinds islonan terminlarin  vahid manbadon yara-
dilmast1 prosesi nozards tutulmalidir.

Todgigatlarda “ortaq tiirk dili” dedikdo, tiirk dillori osasinda yaradilan yeni bir dilin yara-
dilmasimin ictimai saboblori asaslandirilir. Baxtiyar Karimov va Soshmad Mutalov ortaq tiirk dili-
ni yaratmagin riyazi formulunu verdikdon sonra gostarirlor ki, “dil problemlarinin tagdim edilon
hollinin Ustiinliiyi bundadir ki, 1. etnoslarin dillori asasinda yaradildigindan, koyneni (ortaq tiirk
dilini S.S.) onlarin yaradildig: dialektlarin niimayandslori xiisusi 6yronma olmadan bu va ya digor
doaracads anlayirlar; 2. o, har hanst bir etnik birliyin dili olmadig tigiin onlardan heg birina {istiin-
lik vermir va belalikls, dil siyasati {izra ixtilafin giiclonmasine yardim géstarmir; 3. yerli dillordon
birinin imummshalli dil kimi se¢ilmasinda 6zbasinaligi va bundan irali galon etnik ¢okismalari
aradan galdirir; 4) kegmis mistomlokagilarin dillorinin imummshalli dil kimi tatbigi masalasini
Vo bununla da ke¢gmis metropolidon modaniyyat va tohsil sahasindaki asililigi aradan galdirir” [3,
s.74].

Todgigatgilarin  bir qismi iss ortaq tiirk dili dedikdo, biitiin tiirk dillorinin vahid, timumi
prinsiplor asasinda qurulmasini - ortaq olifba, ortaq orfoqrafiya, ortaq terminologiya masalalarini
nozords tuturlar. Gortindiiyti kimi, ortaq tiirk dili anlayisi iki monada islonir. 1. ortaq tiirk dili -
turk dillori arasinda iimumiinsiyyat vasitasi olan bir dil kimi; 2) ortaq olifbasi, orfografiyasi, termi-
nologiyasi olan ortaq tiirk dili kimi. Lakin bu o demak deyildir ki, biitiin tiirk dillorinin ligst baza-
s1 osasinda vahid ortaq tiirk dili yaradilsin. Bu kokiindon yanhs fikirdir. Ortaq tiirk dili dedikds,
tirk xalqglar1 arasinda vahid {insiyyat vasitasi kimi islona bilon dil nazards tutulur. Ortag termino-
logiya dedikds iss tiirk dillorinds vahid manbs asainda yaranan terminoloji leksika nozards tutu-
lur.Tirk dillorinda terminologiyanin yaradilmasi va zanginlasdirilmasi {igiin an olverisli yol dilin
daxili imkanlar1 asasinda terminlorin yaradilmasidir. Ona gors do elm vo texnikanin miixtslif saho-
lorinda yeni anlayislarin ifadasi tigiin terminlor yaradilarkon an avval milli dillorin ligat torkibino
nozoar salmag, onun daxili imkanlarindan somorali istifads edilmolidir. Terminlorin yaradilmasi hor
bir dilin 6ziinamaxsus miistaqil s6z yaradiciligi prosesidir. Milliliyi tomin edon milli elmi termino-
logiya dilin daxili imkanlar1 asasinda termin yaradiciligi prinsiplorina uygun yaradilmalidir.

Tiirkoloji Qurultayda tiirk dillorinds vahid terminologiya sisteminin yaradilmasi tigiin, yani
termin yaradiciligi prosesinda tiirk xalglarinin dilinin vahid ailo kimi istiraki, ortaq abidslords isle-
non sozlordoan istifads 6no ¢okilir. Tiirk dillorinds ortaq terminologiyanin yaradilmasi ti¢iin birinci
novbodo ortaq abidolorin liget torkibini ohato edon lugatlor tortib edilmolidir. Qoadim tiirk yazili
abidolorinin biitiin tiirk xalglarina aid oldugunu, onlarin halalik elmo molum olan ilk yazili kitabo-
lori hesab edildiyini, godim tiirk dillorinin asasinda durdugunu, ¢agdas tiirk xalglarimin ictimai-si-
yasi hayatini oks etdiron leksik torkiba malik olmasini nazors aldiqda ¢agdas tiirk dillorinin lek-
sik gatin1 bu abidalordan konarda tasavviir etmok miimkiin deyildir. Abidalorin dilinin tohlili tiirk
dillorinin leksik gatinin formalagsmasmin qadimliyini, hatta Orxon-Yenisey abidalorinin yarandi-
g1 dovrdon do avval mveud oldugunu bir daha tesdiglayir.

Burada adlandirma, normativlik ifadasi vo onun xiisusiyystlori 0 godar inco leksik-seman-
tik farglorlo bildirilir ki, bu abidslorin tam sabitlogmis, formalasmis, fonetik-grammatik vo tslubi
normalara malik olan bir dilds galoma alindigina heg bir siibho yaranmir. Ona gora da tiirk dillari-
nin leksik torkibinin formalasmasinda bu abidalor xiisusi rol oynayir. Umumtiirk yazili abidalorin
tohlili gostarir ki, bu abidalorin yarandigi ilk dévrlordon baslayaraq tiirk dillori 6z inkisafinin yiik-
sok saviyyasi ilo farglonmis, zonginliyi ilo secilmis vo bu xiisusiyyatlorina géra do qonsu xalglarin
bir ¢oxunun dilina bu va ya digar daracads tosir gostarmisdir. Bu tasirin reallasmasi miixtalif dil-
daxili proseslor va dilxarici-ekstralingvistik faktorlarla bagli olmusdur. Bels ki, inkisaf etmis dillo-
rin gonsu dillors va ictimai-siyasi, igtisadi, madani oalagslorlo bagli oldugu xalglarin dillorins tosiri
tobii proses kimi gobul edilir. Tobii ki, leksik-qrammatik cohotdon inkisaf etmis tiirk dillorinin are-
al baximdan gonsu olan dillars tasiri izsiz galmamis, onun 6zii do aks tasira maruz galmisdir. Bu-
na gora do halo godim dovrlorden tiirk dilleri ilo gonsu olan dillarin garsiligh tosiri miisahids olu-
nur, onun izlorino miixtolif dillordo yaziya alinmis abidoalordo rast galinir.
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KDQ dastanlarinin dili ilo ortaq tiirk abidalorinin dili arasindaki an boyiik dil farglorinin iizo
¢ixmasi iso KDQ dastanlarinin artiq nisbaton diferensiasiya olmus, nisbaton ayrilmis oguz qrupu
dillari elementlorinin tstiinliik kasb etmasidir. Dastanlarin dilinds sirf oguz mansali, o ctimladan
Azorbaycan dil xiisusiyyatlorini daha ¢ox 6ziinds oks etdiron, miiasir dovrds do ¢oxlu sayda harbi
mozmunlu leksik vahidlara rast galmoak olur. Bels sozlor islondiyi dovrdan uzun asrlor kegmasina
baxmayaraq saslonmasine, semantikasina va qurulusuna gérs miiasir dilimizlo uygunlug toskil
edir. Masalon, alay, gozgii (miisahidagi), yarag, yagi, sancaq (bayraq monasinda), ¢cavus (gozatgi),
agn (ytris, hiicum), aqing1 (doyiiscii, hiicuma kegon asgar), oxgu, ¢aribasi (qosun basgisi) va S.
Lakin abidalarin dilindo 6z dovriiniin inkisaf saviyyasina uygun olan bir ¢ox doyiis, savas anla-
yislarint bildiron sézlor do vardir ki, onlar miasir dilimiz ti¢iin ganunauygun vo mantigi olaraq
arxaiklogsmis terminlordir. Ciinki hamin terminlarin ifads etdiyi anlayislarin - denotatlarin 6zlori
arxaiklosmis, homin doyiis alat va vasitalori comiyyatin inkisafi naticasinds istifadedan galmus, si-
radan ¢ixmisdir. Ona gora do ortag terminologiyanin yaradilmasi zamani abidalords islonan, miia-
sir dovrlo saslogan ortaq sozlordan istifads edilmolidir.

Tiirk dillorinin ligst torkibi tarix boyu miioyyan doyisiklikloro moruz galmis, amma 6z nii-
vasini goruyub saxlaya bilmisdir. Umumtiirk kontekstindo gétiiriilmiis Azorbaycan dilinin saho
terminlari do tiirk diinyasinda ayri-ayr1 baxiglar sisteminin hakimiyyat ugrunda miibarizasinin il-
kin vo miikemmal formalarinin yaranmasina v inkisafina sdykonir. Tiirkdilli 61kalords gedan ic-
timai-siyasi proseslor dilin ligat torkibina yeni terminlor daxil olmasina va bu terminlarin genis
isloklik gazanmasina sorait yaratmisdir. Tiirk diinyasinin tarixi inkisafi qonsu xalglar1 da bu inki-
safa bigano goymamisdir. Qonsu xalqlar tiirklordon dévlat, idarsetmos, milli maraglar istiinds qu-
rulmus xarici alagsalor vo digar sahslordon az sey monimsamoamislor. Bu gergoklik moanimsanildiyi
kimi homin anlayislarin ifadasi olan terminlor do digor xalglarin diling, o ciimlodon do arab, fars,
rus vo Avropa dillarine do kegmis, miiayyan fonetik forglor bu giin do islonmokdadir. Bu terminlo-
rin semantikasinda bas veran dayisikliklori, reterminlagsmoni - terminin yenidon monba dilo gayit-
masini izlodikdan sonra bels bir gonast yaranir ki, tiirk dillorinin yayildig: arealda ilkin semantika-
sii biitiin tiirk dillorinde gorumusdur. Tirk dillorinds yeni yaranan anlayislarin ifado edilmasi
ticlin sozdiizoltms vasitolorinin biitiin arsenallarinin terminologiyada istifado olunmast ilo yanasi,
bu sahodo 6ziinomoxsus termin yaradiciligi tsullart da vardir. Bu tisullarin miiayyan gismini bir
sira alamatlor asasinda toyin etmok oldugu halda, bir gisminin imumi sokilds izah1 ¢atinlik toro-
dir vo onlar istisnalar sokilinds geyds alinir. Termin yaradiciliginin spesifik cohotlorini dyronmak
moqsadilo miixtalif xarakterli todqiqat islori apariimigdir. Belo todgiqgatlarin boyiik bir hissasi ter-
min va sz yaradiciliginin miigayisali sokilda 6yranilmasina hasr olunmusdur. Terminlasma pro-
sesi dilin terminoloji gatinda 6ziinii gostoron mithiim semantik hadiso hesab edilir. Belos ki, co-
miyyatin siiratli inkisafi ilo bagl olaraq ¢coxlu sayda yeni-yeni elmi texniki anlayislar meydana ¢i-
xir ki, onlarin hamisini xiisusi dil vahidlori ilo operativ sokilds ifads etmok bazon miimkiin olmur.
Ona gora do ¢ox vaxt dilds artiq hazir sokildo mdvcud olan dil vahidlarina yeni mona vermokls
onlardan yeni yaranan anlayislarin adlandiriimasi moqsadils istifads olunur. Bu proses xiisusilo
bu va ya digor terminoloji sahanin yenico formalasdigr dévrds daha faal sokilds 6ziinti gostorir.
Diinya dillorinin oksariyyatindo, o ciimlodon miiasir tiirk dillorinds sézlorin yeni monalar kash
edorak - terminlagorok digor anlayislari da adlandira bilma prosesi yeni formalasan bir ¢ox termi-
noloji sahalords daha aydin sokildo miisahids edilir. Yoni dildo mévcud olan sozlorin monasinda
bas veron doyismolorlo bagli olaraq terminin asas monasinin galmast ilo yanast yeni mona gazana-
rag elm saholarinds islonir. Moasolon, informatika, aviasiya, logistika, harbi saho, horb isi, horbi
masin vo mexanizmlar, horbi-sonaye kompleksi miiasir comiyyatin on siiratli inkisaf edon saholo-
rindon oldugu tiglin bu sahads yaranan ¢ox miixtalif funksiyali anlayislar: ifado etmok figiin dilin
daxili imkanlari, xtisusan semantik iisulla s6z yaradiciligi 6z aktualligi vo foallig1 ilo segilir. Miia-
sir tiirk dillorinda onlarla yeni yaranan anlayislari ifads etmok ticiin dilimizin tarixi boyu foal lek-
sik gatda isladilon s6z va ifadolora yeni mona calarlari vermokls yeni yaranmis anlayislari ifads et-
moak {igiin istifado olunur. Bu, bir do onunla baglhdir ki, coxlu sayda yeni yaranan miixtolif elmi-
texniki anlayislar: ifado etmok figiin dilin digor terminyaratma tisullari kifayat etmir vo dildo hazir
sokildo moveud olan leksik vahidlorin ifado etdiyi monalar asasinda anlayislarin adlandirilmasi
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moqQsadyonlii hala ¢evrilir. Bu zaman motivlesms yolu ilo sozlorin ifads etdiyi monalardan biri
asasmda terminlar yaradilir. Masoalon, harbi terminologiyada ayri-ayr1 harbi anlayislar: ifads et-
moak {igiin dilds hazir sokilds artiqg méveud olan agiz, boliik, bolma, agar, yuva, goz, darag va s.
sozlor terminlosmis vo miivafiq anlayislarin adina ¢evrilmisdir.

Istor grammatik, istorso do leksikografik baximdan on ¢ox arasdirilan ortaq tiirk odobi dili
tictin imumi terminoloji bazalarin yaranmasinda terminoloji tadgigatlarin xiisusi rolu var. Tarixi-
lik baximindan arasdirilan asarlora nazor yetirdikds timumtiirk arealinin imumi termin bazasinin
oldugu aydin sokilds 6ziinii oks etdirir.

Miiasir dovrds yeni nozari baxislarin, konsepsiyalarin inkisafi, inteqrasiya, garsiliglt alagoelo-
rin gliclonmasi elm sahalarinds terminoloji bazanin dinamikliyina tosir gostarir. Comiyyatin bir
cox faaliyyat sahalorina niifuz edon globallasmanin dils birbasa tasiri noticasinds leksikanin asasi-
n1 togkil edan terminologiya doayisir, yeniloasir. EImi-texniki toraqqi, ictimai-siyasi hoyatin inkisafi
terminologiyanin fasilasiz olaraq doyismasini va inkisafini sartlondirir.

Comiyyatds bas veran yeniliklor ictimai tinsiyyat vasitasi olan dilds oks olunur. Dilin inkisaf
Saviyyasi, zanginlosmasi daha ¢ox elm sahalarinds bas veran yeniliklorlo baglidir. Bu yeniliklari,
elmi-texniki toraqgini ifads edon terminlor iss biitiin tiirk dillarinds ham dilin daxili imkanlari,
hom do alinmalar hesabina formalasir. B. Cobanzads geyd edir ki, imumtiirk bazasindan ayrilan
tiirk xalqglari, tabii ki, ayri-ayr1 dillorin vo madaniyyatlorin tasiri ilo yeni anlayislar: basqga dillordan
almaga macbur olmusdur. Bunu nozars alaraq tiirk dillorinds elmi terminoloji sistemin yaranma-
sinda imumi baza osas gotiriiliir: “Tirk dillorine kegarkan dedim ki, liigatimiz {igiin ligat torkibi-
mizds 3 Gimumi baza var. Bagga masalalorls olagodar danisarkon tiirk dialektlori arasindaki mov-
cud farglori gostarsok do bunu tiirk dialektlorinin garsiligli miinasibatlarini, onlar arasindaki forg-
lari miiayyanlagdirmak {igiin etmisdik, lakin bu farglorden basqa, kiilli migdarda material, iqtibas
edilmis cohat vo xiisusiyyatlor do galir ki, bunlar tiirk dialektlori arasinda imumi baza toskil edir.
Terminologiya tortib edilorkon, bu baza nozors alinmalidir. Bu iimumtiirk bazasidir” [1,5.179].
Yani, dilimizdo mévcud olan terminlorin he¢ do hamis1 imumtiirk imumi bazasi ssasinda yaranan
sozlar deyil, onlarla yanas1 miixtalif monbalor hesabina terminlar islonmokdadir. Miiasir dévrds do
terminlor yaradarkon timumtiirk s6z bazasini nazara almag yani, bunun {giin tiirk xalglarinin bir-
birino imumi yaxmlig1 olan dialektlorine vo imumiyyatlo, xalq dilina asaslanmaq zoruridir. Dili-
mizdo moveud olan terminlorin heg do hamist imumtiirk bazasi asasinda yaranmamus, onlarla ya-
nasi arab-fars vo rus-Avropa bazalari da asas monbalordir.

N. Mommadli yazir: “Oton asrin ilk onilliklorinadak orab va fars dillari yegana terminoloji
monbo funksiyasini tam itirmis, komiyyat vo keyfiyyat baximindan yeni anlayislarin ifadosi ti¢iin
rus vo Qoarbi Avropa dillorindon alinmis terminlordon istifado edilmoys baslanilmisdir. Bununla
bels, rus vo miiasir Avropa dillarinin terminoloji tasirina baxmayarag, arab va fars mansali termin-
lor Azorbaycan dilinin terminologiya sisteminda moévqelorini gqoruyub saxlamis vo miioyyan mo-
nada biinovro xarakteri dasimaga davam etmisdir” [4]. Hotta bu tendensiya miiasir dovriimiizdo
do aktualdir. Tirk dillarinin daxili imkanlar1 asasinda, dilin bilavasits 6ziinamoaxsus soz yaradicili-
&1 tisullar ilo miiayyan anlayisin ifadasi tigtin miivafiq termin yaratmaq miimkiin olmadiqda basga
dildon hamin anlayis1 ifads edan termin alinib islodilmisdir. Buna géra do terminologiyada basga
dillardan (rus va Avropa dillarindon) alinmis terminlor stiinliik togkil edir. Bakir Cobanzads dil-
da islonan acnoabi terminlorin zoruriliyini “Gmumiyysatls, elm bir xalqin hayati igarisido gapanma-
dig1 kimi, elmi istilahlar da yalniz bir dilin ¢argivasi i¢inda galamaz” [5, $.190] fikrini tosdiq edib
osaslandirir. Alim onu da geyd edir ki, elmi vo modani alagslor naticasinds bir dilin basqga dillor-
don termin almasi yaxsi haldir, hatta elmin, madaniyyatin nisbi dstiinliiklorini gostoran hallardan
birisidir. Bu tendensiya miiasir dovriimiizds do aktualdir. Birinci manba kimi qonsu tiirk dillorin-
dan, ikinci monbs kimi Qarbi-Avropa va rus dillarindan terminlor alinir. Bir sartlo ki, s6z ovva-
linda diftonq olmasin va biitiin alinmalar ahong ganununa tabe etdirilsin.

Umumiyyatlo iso tiirk xalglar: birlikds elmi terminologiyani hazirlamalidirlar. Bunun iigiin
3 manbo- fars va arab, iimumtiirk vo Avropa sozlori asas gotiiriilmalidir. Avropa monsali sozlorlo
bagli demaliyik ki, hami bir manbays oasaslanmalidir. Yani, eyni siyasi, sosial va igtisadi moaziy-
yatlara malik olan tiirk dillari {igiin alinma termin monbalari toxminon eyni olmalidir.
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Miiasir Azarbaycan dilinin ligat torkibinds arob-fars, rus dillarindon alinmis terminlorls ya-
nasi, Avropa manbali terminlorin do miixtalif komiyyat géstaricilorine malik oldugunu miisahido
etmok miimkiindiir. Comiyyatimizds bas veran bir sira ictimai-siyasi, tarixi hadisslor, xtisusils as-
rin miqgavilosi-neft kontraktlar: va s. tobii olarag Avropa monsali terminlarin dilimizo galmasini
giiclondirmisdir. Maraqli cohat odur ki, hamin terminlorin bir gismi vasitasiz alinmalardir. Yeni
ictimai-siyasi vo kokli dayisikliklarlo bagli terminologiyamiza, dilimizin ligat tarkibino yeni ter-
minlor ingilis dilindan birbasa daxil olur vo xalq torafindon monimsanilir. Biitiin bunlar beynal-
xalq shamiyyatli beynalmilal xarakterli terminlordir. Beynalmilal elmi terminlorin miasir dilimiz-
do artmasi, ¢oxalmasi, hor seydon 6nco miixtalif sistemli dillordo yaranib inkisaf edon elmlorin
garsiliglh alagasini va integrasiyasimi tomin edir Ki, bu prosesds doa avvallor rus dili, indi isa Qarb
konteksti, o ciimladon, ingilis dili miithiim rol oynayir. Demali, tiirk dillorinds terminoloji sistemin
zonginlosmasinds asas moanba olan rus dilinin tasir dairasi azalmis, Qarbi Avropa dillari, xiisusan
ingilis dili asas monba olmusdur. Terminoloji sistemin tohlili gostorir ki, elmlarin son illardoki in-
Kisafi ilo olagadar onun miixtalif sahalarins aid terminlor sistemi yaranmisdir. Bu isa terminologi-
ya daxilinda semantik diferensiallagsma prosesi ilo noticalonmis, miixtalif sahalorlo bagl terminlor
digar sahalar ilo ortagli-miistorak terminlar sisteminin sabitlosmasina sobab olmusdur. Masalon:
internet, menecer, bank, bankomat, referendum, ratifikasiya, pliiralizm, grant, sammit, bonus, in-
vestisiya, konsorsium, konvensiya vo s. Umumiyyatlo, tiirk dillerinds islonen terminlari asagidaki
kimi gruplagdirmagq olar:

1. Tirk dillarinin har birinin sirf 6ziinamaxsus terminlori.

2. Tiirk dillari ti¢iin ortaq olan terminlar.

3. Basqa dillordon alinan terminlor.

Miiasir dovrds elmin, texnikanin, igtisadiyyatin, ictimai foaliyystin, daha genis moanada icti-
mai qurulusla bagli meydana galon mafhumlarin ifadssi ti¢iin yeni-yeni terminlor alinir vo bu za-
man dilin on foaal va an miitaharrik bir golunu taskil edoan terminoloji leksika daim zanginlosir. Xii-
susan tiirk dillarinin funksional inkisafinda bas veran bels dayisikliklor birbasa onun terminologi-
yasina tosir edir. Bu baximdan ortaq terminologiya problemi 6z hallini gézloyan problemlardondir.
Miiasir dovrdo tiirk xalglarinin bir-birina yaxinlasmasi, bir-birini asan basa diismasi tigtin tiirk dil-
lorindos termin yaradiciliginin yeni istigamatlori vo termin yaradiciliginda ortag monbalor miioy-
yanlosdirilmisdir. Bu manbalards dillorin daxili imkanlar1 hesabina yaranan terminlor, alinmalar
Vo onun mithiim hissasini togkil edon beynalmilal terminlor asas gotiiriiliir. Belo alinmalar iso dil-
lorin fonetik sistemina vo qrammatik qurulusuna uygunlasdirilir. Tiirk dillorinds ortaq terminlorin
yaranma prinsiplori miiayyanloasdirilorkan bu {i¢ moanba asas gotiiriilmalidir:

1. Hor bir tiirk dilinin daxili imkanlari.

2. Umumtiirk bazasi.

3. Beynolxalq baza.

Umumtiirk bazas1 osasinda terminlor yaratmaq iiciin birinci novbodo tiirk dillorinds goxdilli
terminoloji liigatlor tortib olunmalidir. Bu giin bu mosals tiirk dillorinds on 6nomli mosalolordon
biridir. Bununla yanas1 saho terminlorinin ligoti tortib edilon zaman hansi dillorin shato olunmasi
problemi doa hall olunmalidir. Liigatlorin tortibi zamani ayri-ayr1 saho terminologiyalarinin elmi-
konseptual, nozori osaslari hazirlanir, terminlorin doagigliyinin, konkretliyinin vo tokmonaliligin
gorunmasina nazarat edilir. Ona goéro do ortaq terminoloji ligatlorin  hazirlanmasi zarurati yaran-
migdir. Tayin edilmis dillarin hor birinin miivafiq sahoys aid terminlari segilmalidir. Bunun tigiin
mioyyan elmi morkozdos ayri-ayri sahslor tizrs biitiin tiirk dillorinds istifads olunan terminlar gey-
do alinmali va onlarin yazilis prinsiplori miiayyanlasdirilmalidir. Hazirda miioyyan saholor tizra
Azorbaycan, tiirk, qazax, qirgiz, 6zbok, gagauz vs tiirkmon dillorinds dord vo bes dilli Ligatlor tor-
tib olunur. Bunlar ortag bazanin formalasmasi {igiin zomin yaradir. Bu liigatlor tortib olunan za-
man terminlorin beynoalxalq variantlart da nozaro alinmalidir. Masalon, bu giin biitiin tiirk dillorin-
do Avropa dillarindan alinan ekspress, prasodiya, izomorfizm, kommunikasiya, disfemizm vs s.
terminlori ugurla islonir. Ona gora da, tiirk dillarinds ortaq terminoloji ligatlor tortib edilon zaman
ortaq beynalxalq terminlor do asas gotiriilmalidir. Ortaq terminologiya problemi isigindan yanas-
diqda, orfografiya sahasindoki problemlor daha ¢oxdur. Hazirda on 6nomli problemlordon biri
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Tiirk xalglarinin slifba problemini hall etmakdir. Tobii, biitiin tiirk xalglarinin latin asash olifbaya
kegmolari ortaq tiirk dili probleminin halli yolunda atilmali olan addimlarin yalniz birincisidir. Or-
tag terminologiya baximmdan on mithiim vazifs tiirk dilleri {igiin ¢ox vacib olan orfoqgrafiya prin-
siplarini miioyyanlosdirmak vo onlarin hayata kegirilmasina ¢alismaqdir. Tirk dillorinds alinma
sozlor miixtolif monbalor asasinda formalasir. Onu da geyd edok ki, tiirk dillorinin liigat torkibinin
alinma sozlor gat1 bu dillori ham birlagdiran, ham dos ayiran amillordondir. Ciinki bu masalads va-
hid bir prinsip olmadigina gors biitiin tiirk dillori ligst torkibina gors bir-birindan uzaglasir. Fikri-
mizca, ortaq tiirk dili probleminin ugurlu halli, yani s6z birliyinds iki prinsip énamlidir: Tiirk dil-
lorinds alinma leksikanin monbalarini miiayyoanlosdirmak vo on ugurlarini segmak; Terminlarin
yazilmasinda tarixi ananavi prinsipa ssaslanmag.

Dillordo miixtalif dillordon alinan beynslxalq terminlorin say1 giindon-giine artir. Anlayisi
dogiq ifads edan terminlor tiirk dillari ti¢iin ortaq termin Kimi gobul olunmalidir. Biitiin bunlar
miistoqil tiirk dilli dovlstlorin ortaq elmi terminologiyasinin yaradilmasini sartlondirir. Ortaq ter-
minologiyanin yaradilmasi tiirk xalglarinin yaxinlasmasi, eloco do onlarin dillarinin ligst torkibi-
nin yaxinlagmasi ti¢iin vacib sortdir. Bunun ii¢iin asagidaki islor hayata kegirilmalidir: 1. Kokdan
bir olan tiirk dillorinin bir-birina yaxinlasmasi, bu dillorin liigat torkibinds ortagliq yaratmaq
tictin onlarin maddi-manavi leksikasi ilo bagh ¢oxdilli ligatlor nosr olunmalidir. Nosr olunan li-
gotlords ortag terminlorin yaradilmasi prosesinds tiirk monsali soz koklori asas gotiirilmalidir. 2.
Tiirk monsali s6z koklorini 6ziinds goruyub saxlayan ortaq tiirk abidslorinin ligstlori hazirlanma-
lidir. 3. Tirk dillorinin dialektlorini 6ziinds oks etdiron dialektoloji liigatlor hazirlanmalidir. 4.
Tiirk xalglariin soykokiine gayitmasi va ortaq terminologiyanin yaradilmasi t¢iin ortaq termin
sozliiklor hazirlanmalidir. 5. Ortag terminoloji bazanin yaradilmasinda beynolxalq terminlor asas
monba hesab edilmalidir. 6. Bu sahodoa bir sistem qurulmali ve terminyaratmada vo terminologi-
yada moéveud olan nazari vo praktiki biliklors osaslanmaq lazimdir.

Demali, ortag terminologiyanin yaradilmasi {igiin tiirk xalglarmin ortaq dialektoloji ligatle-
ri, tarixi ligotlor, eloca do xalq dilini 6ziinds oks etdiron izahl ligatlor tortib olunmalidir. Tarixon
bir kokdon olan, lakin sabitlogmis forgli xiisusiyyatlori olsa da ayri-ayr tiirk dillori yeni terminlo-
rin yaranmasinda dilin daxili imkanlarin1 vo beynolxalq leksikani asas gétiirmolidir. Miiasir glo-
ballagsma dovriindo tiirk xalglart 6z milli irsini qoruyub saxlamali, biitiin tirkdilli 61kalords timumi
turk tarixinin, madaniyyatinin, miixtolif elm saholorinin inkisafi tigiin ortaq terminlor yaradilmali-
dir. Tiirk dillorinds yeni anlayislar ifads edarkon diinyanin gobul etdiyi beynolxalq dillardan ter-
minlor alinib islodilir. Bu dillordo elmi dilin bir-birino daha yaxin olmasi ii¢iin ortagq beynolxalq
terminlordoan istifado olunmalidir. Bu proses milli moansali terminlorin  yaranmasina va tiirk dov-
Iatlorinin ¢oxunda isladilon eyni bir terminin segilmasine zomin yaradir.

Natica: Ortaq terminoloji bazanin yaradilmasida hor bir dilin daxili imkanlar: hesabina ya-
ranan terminlor, imumtiirk terminlor vo beynalxalq terminlor osas baza hesab edilmalidir. Biitiin
tirk xalqglar tiglin ortag terminologiyanin yaradilmasi, ortaq terminoloji fondun tosdiqi tiirk dillo-
rinin terminologiyasmin standartlagdirilmasi morhalasindsa hoyata kegirilo bilor. Hazirda hor bir
tirk dilinds termin yaradiciligi prosesinda bu istigamatlor asas gétiiriilsa do hals do tiirk dillorinda
ortaq terminologiyanin yaranmasi 6z hallini tapmamisdir. Cagdas tiirkologiyamizin garsisinda bu
problemin hallina xtisusi diggst yetirmok zoruri talobalardon biridir. Belo bir masalanin halli ter-
minologiyanin standartlasdirilmas: vo bu prosesi hoyata kegirmok {i¢iin standartlasma tigiin talob
olunan normalar1 miioyyanlosdirmok zorurati yaradir. Umumiyyatlo, tiirkdilli Respublikalarda el-
mi dili isloyib hazirlayan, terminlori geydiyyata alan vo terminologiyani sistemlosdirmak tigiin
tiirkdilli 6lkalorin hor birindo vahid koordinasiya sistemi yaradan Terminologiya Komissiyasi,
eloca do timumtiirk Terminologiya Komitasi yaradilmalidir.
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Sayali Sadigova
First Turcology congress and
common terminology in Turkish languages
Summary

The article characterizes the problems of the first Turkological Congress and common
terminology in the Turkic languages. In the modern era, new terms are created to express concepts
related to science, technology, economics, social activity, and social structure in a broader sense,
and the terminological vocabulary, which constitutes the most active and dynamic branch of the
language, is constantly enriched. Such changes, especially in the functional development of Turkic
languages, directly affect their terminology. From this point of view, the problem of common
terminology is one of the problems awaiting its solution. In modern times, the emergence of a new
state system in Turkic-speaking countries and the acquisition of independence have opened up
new opportunities for national republics.

Taking this into account, when determining the principles of the formation of common
terms in Turkic languages, three sources should be taken into account: The internal capabilities of
each Turkic language; The general Turkic base; The international base. The creation of a common
terminology is an important condition for the rapprochement of the Turkic peoples, who have
been separated from each other for a long time, and first of all, for the rapprochement of the
lexical composition of their languages.

Keywords: Turkological Congress, terminology, globalization, common terminology,
common term, all-Turkic base.

Caanwt Caovizoea
Ilepeviit miopkonozuueckuii Konzpecc u
00Wan MEPMUHON0ZUA HA MYPEYKUX A3bIKAX
Peszome

B cratee paccmaTpuBaroTcsi mpoOiemMbl MEpBOro TIOPKOJOTHMYECKOro KOHrpecca |
o01IeynoTpeOUTEIbHOM TEPMUHOIOTHH B TIOPKCKUX S3bIKaX. B COBpeMeHHYI0 310Xy CO3/1ai0TCs
HOBBIE TEPMHUHBI JJIS BBIPQKEHUS TOHATUH, CBA3AHHBIX C HAYKOM, TEXHHKOW, SKOHOMHKOM,
OOIIECTBEHHON JEATENbHOCThI0O M COLIMAJIBHOW CTPYKTypoil B 0OoJjiee IIHPOKOM CMBICIE, a
TEPMUHOJIOTHYECKAs JIEKCHKA, COCTABIIAIONIAs Haubojee akTUBHYIO U IMHAMUYHYIO BETBb SI3bIKa,
MOCTOSIHHO oOoramiaercs. Takue u3MeHeHus, 0COOEHHO B (DYHKIIMOHAJIILHOM Pa3BUTUHU TIOPKCKHUX
A3BIKOB, HANpsSAMYyIO BIUAIOT Ha UX TepMuHojoruio. C 3TOH TOYKM 3peHHs, mnpobdiema
00IIeynmOTPEONTENIPHOM TEPMUHOJIOTHH SIBJISIETCS. OJHOW W3 TPOoOJeM, OXUIAIOIMIUX CBOETO
pemieHnuss. B coBpeMEeHHyI0 DJIOXy TMOSBIEHHUE HOBOM TIOCYAapCTBEHHOM CHUCTEMBI B
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TIOPKOSI3BIYHBIX CTPaHaX M OOpPETeHHE HE3aBHCHMOCTH OTKDPBUTM HOBBIE BO3MOXKHOCTH IS
HAIIMOHAJFHBIX PECIyONHMK. YUYUTBIBas 3TO, NMPH ONPEACICHUU MPHHIUIOB (OPMHUPOBAHUS
00IIEYOTPEOUTENBHBIX TEPMUHOB B TIOPKCKUX SI3bIKAX CICIyeT NPUHUMATh BO BHUMAaHHUE TPH
UCTOYHHKA: BHYTPEHHUEC BO3MOXHOCTH KaXJIOTO TIOPKCKOTO SI3bIKa; OOIIETIOPKCKYI 0a3y;
MexayHapoanyro ©0azy. Co3manue o0OmIell TEPMHHOJIOTUU SIBISETCS BaXKHBIM  YCIOBHEM
COJMDKEHUS TIOPKCKHX HApOJIOB, JIOJITOE BPEMsI Pa3lydeHHBIX JIPYT C JIPYrOM, U MPEXKJe BCEro,
COJIMKEHUS ICKCHYECKOTO COCTAaBa MX SI3BIKOB.

Knwuesvie cnosa: Tropkonocuueckuii  KOHepecc, MePMUHONO2US, — 2100anu3ayus,
obweynompedumenvHas mMepmMuHoIo2Us, 00ueynompeOUmenvHolll MepMUH, 0OWEemIOpPKCKas
basa.
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